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Fiche descriptive de poste

Division des personnels enseignants
Division de I'organisation scolaire
DOS 2

» Classification - libellé : CEUR

\ * Nom établissement + UAI : Lycée Alain, Alengon_0610001V

e Date d'effet : 1°" septembre 2026

* N° de support : 300345401

* Discipline de poste (selon nomenclature EPP) : L 1600 SVT

* Profil du poste : SVT en langue espagnole

Poste a profil nécessitant une certification complémentaire en DNL. Le/la candidat(e) retenu(e) aura pour
mission de contribuer a porter le développement de la filiére linguistique espagnole au sein de I'établissement.

Dans un 1¢" temps, il/elle assurera I’enseignement en Section Européenne en construction. A court terme, il/elle
sera un des acteurs clef de la montée en charge vers une section internationale (Sl) et I’obtention du BFI
exigeant une excellence tant scientifique que linguistique.

Maitrise disciplinaire : excellente connaissance des programmes de SVT pour le niveau concerné

Maitrise de I’espagnol tant a I’écrit qu’a I’oral.

» Compétences requises

- principes d’enseignement spécifiques :

Enseignement disciplinaire : maitrise rigoureuse des programmes de SVT du lycée (filiere générale et spécialité).
Maitrise de la démarche d’investigation et des protocoles expérimentaux (ECE). Capacité a adapter sa pédagogie a
des groupes de niveaux linguistiques hétérogénes. Utilisation des outils numériques et des ressources en laboratoire ;
Enseignement en DNL espagnol : participer a I'évaluation des éléves selon les grilles spécifiques a la DNL en
espagnol. Il ne s’agit pas de donner un cours d’espagnol, mais de faire de la science en espagnol.

- aptitudes requises au plan pédagogique :

Capacité a concevoir des séquences d’enseignement permettant I'acquisition conjointe de compétences scientifiques
et linguistiques.

Capacité a travailler en collaboration avec les autres enseignants de la discipline et de la LV afin d’assurer la
cohérence des enseignements.

Le cas échéant, concevoir et piloter des projets interdisciplinaires (SVT/Espagnol) et des échanges internationaux
(Erasmus+, partenariats avec des établissements hispanophones). Préparer les éléves aux épreuves scientifiques du
Baccalauréat (mention européenne puis, a venir, internationale).

- maitrise professionnelle ou méthodes :

Capacité a enseigner une discipline non linguistique en langue étrangére. Détention de la certification en DNL
Espagnol (ou engagement a la passer). Connaissance des cultures hispaniques, notamment sous I'angle scientifique
(enjeux environnementaux en Amérique Latine, recherche en Espagne, etc.)

Maitrise des grilles d’évaluation spécifiques aux mentions européennes.

- Participer a la promotion de la section lors des journées portes ouvertes et des événements de I'établissement.




» Diplémes (les personnels peuvent faire acte de candidature sous réserve d’étre titulaire) :
professeur(e) certifié(e) ou agrégé(e) de SVT avec une spécialisation ou une expérience en enseignement en
Lv

* Expérience professionnelle (candidature soumise a une condition d’ancienneté d’exercice)

* Observations complémentaires

Cette demande s’inscrit dans la projection de création d’une section européenne en espagnol et 'ouverture
d’une Sl suivie d’'un BFI au moins bilangue




